Rzekoma wdowa.

Za moich -czaséw szkolmych matka
byla zawisze miezadowilona z kolezanek, z
ktéremi zytam bilizej ii ttak lteiz pozostato, kie
dy doroslam: przyjacidtkom molim, z jakie-
mi obcowatam nafchetniel, rodzice mielli sta-
le co$§ do zarzucenia. Najwiekiszq, jednak nie-
cheé matka czuta do Laury Dohni, miode;
- mezatki o niezwyklei urodzie, z ktéra za-
przyjaznitam sfe majac lat dwadzie$cia.
— Lamra Dolim nie jest odpowledniem
towarzysiwem dla ciebie — dowodzila — o
dziesiet lat starsza prizedewszystkiemn i ma
meza oraz dwoje dzileci w dodatku. Nie
nioze mysleé o rozrywkach jedynie.
Uwagi te jednak nie pnzekcnaly mnie i
moie ‘dobre stolsunki nie wlegly zmtianie. T
tez kiedy mnasz domowy fekarz zalecil mi
wyfazd mad morze w leicie, wyrazitam za-
miar wazigcia Laury w charakterze mojei
Ldamy do towarzystwa® ze soba.
— Co? Ta lalka z dzfilecinmg twarza ma
bwi¢ tweja opiekunka? — zawofata matka.
— To $mieszne!
~— Nie rozumjem doprawdy — podchwy-
citam cstro — czego cheesz od Laury, ma-
mo? Raz uwazasz ja za stara dla mnie, to
znéw za mioda!
Postawilam na swojem. i niebawem zna-
lazly$my sig rwe dwie z Laura w Marjenlyst
za Kopenhaga i oito, co z tego wyniktol...
Piemwszego 'wieczoru naszego pobyitu, kic
dy$my sig przebieraly do obiadu, Laura o-
dezwalla sie o mnie:

~ — Wiesz co? Bede wcholdzila za wdowe.
Widowy g zawsze bardzo interesuiace I ty
wyignasz ma tem. Zobaczysz, jakie bedzie-
my miaty powodzenie! -

Nieprzyjemnfe mi sie @robito  poczatke-
wo mie cheiatam sie ma to zgodzié, gdyz mie
lubie 1 mie potrafie kifamagd. Jednakze pod
wiplywem natarczywych malegad przyrze-
kibaym, niestetty, iz zasrt'osru@e sie de jej zy-
czenia. Tego samego wieczora jeszcze na
da(ntcung'u zawarty8my znaormoéé — dzfe-
ki jej mielpospolite] urodizie — z idwoma prze
mitymi milodzieficami. Starszy, Axel Hai-
verstam, mie odrywal oczut od Laury, mitod-

_ szy ‘za$§ Bert Brenck zafal sie moja skrom-
na osoba. Byl to przystoiny megezyizna, a-

tletyeznej budowy, o szarych, dobrych 0~

czach, ktdrych spoirzemie przenikato czto-
wietka nawskros. Miatam od pierwszej chiwi
li wrrazenie, ze prawy jego charakter mie-
nawidzi klamstwa w Dlahostach nawet.

Tarczac ze fnlma‘, spoglaidat raz po raz z

udmfiechemn ku sofie, gdzie Laura prowadzi:

1 omwuoma, TOZMOWe Z jelgo przyiacielem.

- —'Biedny Axel straicit glioiwe zupefnie —
odezwal sie Bert Bremck ido minje — pani
Sliczna przyjaciolka oczarowala go. Panna
jest, czy m@zalttka. Wyglada b;aurtdzo ‘milodo,

— Mezatlka — odparlam.

leg.

Juz miatam ,mie na jezylkuy, kiedy przy-
pemniawszy sobie nagle obietniice dang La-
urze, odpowiedaziatam Wsnmlhagzuco — Dyta-
niem . tia pytanie;

— Ale widéwika chyba? — badat Bert da-

— Czy wyglada na Zome i matke sze-
$cliorga dzieci?

Bert Brenck zrozumiad to jako odpowied?
twierdzaca prawdopodobnie i zmienid temat
FOZMOWY.

b

W ciagu dwdch nastepnych tygodni by-
l8my ciagle razem. Axel Halverstam nie
cdstepowatl Laury, Bert Bremck natomiast
dotrzymywal mnie towarzystwa, -okazujac
m z kazdym dniem coraz wiece] zaintereso-
womia., Ja za$ zakcochatem sie 'w mim po u-
szy i patrzylam na Zycie przez rézowe
szkieltka. nie przeczuwajac burzy, ktéra na-
de mna miata zawisnaé.

Pewrnego dnia Axel Halverstam, wezwa-
ny do umierajacego ojca, wyjechal magle i
[ aura zagarneta niebawem mojego tolwarzy-
sza catkowicie, znikajac z nim na <dfugie go-
dizfiny 1 zoslbaiwiajac mnie saina.

Zadna kobieta nie przyzna sie — sobie
same] nawet — ze dinna odbita jej wielbicie-
ia  Wmawiajac wigc w siebie, Ze omydi-
tam sie co do uczué Berita Brencka. dla mmie,
zamknelam boi i upokorzenie gheboko w du-
szy, usitujac wyrzucié mitosé z serca. Dazis
jednak widze jasno, Ze Laura weszfa nam
w droge tamiac Zycle zardéwno mmnie fak i
Bertowi Brenckowi,
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Pewnego wieczora Laura weszla bardzo
zmieszana do jadalnego pokioju: _
- — Co za traf nieszczedliwy!-—szepnefa 1mi
do mcha, — Zgadnij, kogo widziatam dzi§ na
plazy? Starego Webera, dalekiego kuzyna
mego meza. Ze tez tu milagnie, do Marjen-
lyst, musiat przyjechaél.. I nos swdj wsa-
dzi¢ pod parasol, gdzie ja z Bertem suszy-
lam sie po kapieli! Ostupiat z przeragenia,
powiadam ici! 1 ja areszta, nie miatam chy-
ba tegiej miny! Przypuszezam {ednak, ze
niie pozostanie tu na plazy.

Pan Weber wyjechat rzeczywiscie maza-
iutrz, w dwa dni potem wiszakze zjawil sie
w naszym hotelu pan Dohim, maz Laury, z
dwoligiem dziech: :

Okazato sie, ze pan Weber iprzyiapal ia
jeiszcze pdzno wiheczorem na czulfej scemie z
Bertem pod palmg w hallu hotelowym, wo-
bec czego uwazal za swoj obowiazek o-
strzec pama Dohm, Nie wiem jak Laura o-
czyscita sie przed mezem z zanzutéw, jak
przedstawita mu swa przygode — mmiata
bowiem zawsze przekonaé go § z czannegd
zrobi€  biale — dosé, ze harmomja malizefi-
ska nie zostafta zajéciern zakidicona.

Ja za to padtam fjegor offara. - Kiedy bo-
wiem siedziafam nazajutrz . z rana, zaieta
swemi myslami, w hallu hotelowym, Bert
Brenck, ktérego rie midziallam od - chwil;
przyjazdu pana Dohma, podszedt o mmie i
palrzac mi :tw'a(rdo W osozy mr'zemowlﬂr tomenn
snowyms

— Chcialbym wiie dzied, tdlla.cmelg'o pami zrs
bita sobie igraszke ze mmie, pamno Lobling?
(pamno Lobling! kiedy przediem mowilismy
“sobie po imienin!) < Czem zawinitem, ze pa-
ni wwazala za wskazane postawié-mnie w
takiej przylkre] sytuacii? Nie miatem pmg,-
cia, ze Lanuura ma meza i dworie dziecd i nie

pytalem da o jej stostmi rroidjzmme, wdy2

pani pozostawila mnie w przekonaniu, Ze o-
na jest wdowa. Uwierzytem... Zaufalem
pami!

Jezeli w najtajniejszym kaciku mego ser-
ca zywitam staba madzieje, Ze .Bsrrit wiroci
jeszicze do mnie, zimne 4 pelne wzgardy sto-
wa jego odebraly mi ja bezpowirotnie!l...

— Dlaczego pan mnie przybplisitie wing?
To byt pemysi Laury! — zawolatam z - go-
ryicza w glosfie — mie prizyipuszezalam zre-
srta, ze pan z Laura.. Przedtem bowiem. .

—- Tak... — przerwal mi — Axel byl tu-
taj i tak sie zajal Lawura, ze postamowitem
nie 'wehodzié mu w droge, a kiedy... ciebie,
Julio poznallem blizef... wydalas mi sig maj-
faidniejsza, najlepsza i nafiszlacheltniejsza z
kohiet na ziemi... Nigdy, nigdy nie pirzypusz-
wzatem, ze zdolna teste§ do kitamstwa, ta-
kiego ohydnego klemstwa! Nie mialem po-
wiodu nie wierzy¢ ci, Julio, kiedy wymija-
fjaca swa odpowiedzia wubwierdzitas mnie w
muniemani, ze Laura jest widowa. Zle zro-
bite$, bardzo Zle, Juljo!...

Bty to ostatnie jego stowa. Nie widziia-
tam go wiecej. Po poludniu . znaleziono ma-
ta 10dke. w kitdrej tak czesto plyiwal z Laju-
ra przy blasku ksiezyca, pusta ma morzu, a
Bert Brenick znikt bez $ladu!... Co sie zmim
stello? Nigdy, migdy, mie lll!WIOﬂvrl!I(( sie od
strasznej mysli, ze przyczymitam sie do jelgo
prawdopodobnej $mierci!

Kiedy blada i drzaca siedziallam w- hafl.
Laura Dohm podeszfa do mnie ze showami:

— Allez na mito$é boska, pamui, Julko,
mad soba! Niema nic pewnego! A gdyby na-
'wett, nie daj Boze, ten pélgtéwek odebral
sobie Zycie, kto temu winien? Ach! Jaka
szkeda, ze masz pobyt mad morzem tak #le

. sie skoficzyt! Wyjazd Axela naiprzéd, przyv

fialzd teigo starego grrzy‘b‘a ponte:m a teraz

’ Bert jeszoze!

Oczy fjei zaszly lzami.

_-— Trzymaj sie, Jullko! — ciagnela dalej—
jezeli ja sie mile poddlahe, ty tem bfa.rdiz‘neu mie
masz powoidu przejmowac sie zbyithio.. Jutro
wracanty doidomu i caty ten przykry epilzod
sezomowy pojdzie ‘w niepamigé.

Patrzatam na Laure w milezeniu. Po raz
pierwszy wkazala mi sie w swem prawidzi-
wem Swihetle: jako egoistka bez serca i bez
skruputéw. . Takie jak ona kobilety. poltrafia
zawsze zapomnied o 'te«m iczego nie chea pa-
migtag.

Alle ‘fa... nie moge zapomnied! I mie za-

pomne migdy... przenigdy!..
Thum. Jotsaw.

Scena z przerébki filmowe] ,Plod-
tio§¢* Emila Zolli,

Odbito w drukarni ,Kurjera k.6dzkiego".
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.Dzien

Ulicami miasta kra,zyh

woskowe orkiestry - reprezentacyine oddzialy strzc‘eckme W ‘$wiatymach ‘za§ odprawiano modly.

Na zdjecin powyzszem wmdmmy liczne delegacie z reprezentacja Zwiazku - Legwmstéw na pldcu katedralnym, sktadaijace
wileniec . na pIyme Nlezmxanego Zc)lmerza ' ‘ Fot. A. Meyer, tel. 108-81,

Yodzi wielka impreza sportowd p. n.

Dnia 3-go sierpnia r. b. w 16-ta rocznice wymarszu Kadrdwki odbyla si¢ w
Legiondw", na caloéé ktérej zlovyly si¢ biez) piesze, kolaiskie, sztafeta i t. p. zawody sportowe.




TEATRALJA.

Premjery warszawskie, — Zamknie-
cie teatru,

Wystawiona w tych dniach w Teatrze
Matym komedja spdtki autorskiej Dunin -
Markiewicza i Fijatkowskiego, p. t, ,Mi-
to§¢ 1 piedd”, miala juz swa pra-premijerc
w Poznaniu. Z tej okazji pisaliSmy wdw-
czas 0 nowej kcmedji polskiej obszernie,
podkre$lajac jej zalety, wspominajac o u
sterkach. Powiedzmy tu tylko pokrdtcs.
7e ,Milo$¢ i pie§c", choé¢ w technice swey
daleka jest o dobrego scenicznego wzoru,
cho¢ nie grzeszy obfitoscia plastycznyceh
lomedjowych postact, ani nie odznacza si¢
wartodcia akcjl, — moze by¢ przeciez bar
dzo sympatyczna i nawet zajmujaca dia
polskiego widza, dzieki rodzimogci tta i g6-
rujacej my$li o przywiazaniu do ziemi oj-
czystej, co jest wlasnie trzonem pomysiu
komedji. Stara ziemiafiska komedje prébuia
Fiallcowski i Dunin - Markiewicz od§wie-
7vé 1 zaktnalizowaé przez wprowadzenie
do miej nawskro§ nowoczesnych figur, 7z
bohaterem sztuki: mioda sportsmenka i do-
centem uniwersytetu na czele, ktorzy wa's
ke o spadek, w postact kresowego majatiku
po zmarlym ijakim$ ciotecznym dziadku,
koficza pogodnym, mitosnym finatem. Mimo
pewnych niedociagnie¢ w warszawskiej re-
zyserii sztuki i nie we wszystkich rolach
zadowalajacej obsady, ,,Mifo$¢ 1 pie§é* na
scenie Teatru Malego przvieto Zyczlwie,
w czem duza zasluga pp. Modzelewskiej i
Wesolowskiego, grajacych role gtéwne.

7 okazji wystawienia komedji ,Mifosd
i piedé" godzi sie wspommieé kika stéw o
jednym z jej wspolantoréw, Kazimierzit
Dunin-Markiewiczu, ktéry iest wybitnie in-
teresujaca postacia wéréd naszych pisarzy
dramatycaznych. Kazimierz Dunin - Markic
wicz, autor kilku komedyj, jak ,Dzikie po-
la®#, Lilje polne* i in,, jest symem boga-
tego ziemiamina z Ukrainy. Przez dluzszy
czas przebywal w Paryzu, gdzie wsréd
cyganerii artystycznej zajmowal wyjatko-
we miejsce, dzieki swej fortunie, wielkcpan
skiej fantazji i uzdolnieniom literackim. W
Paryszu poznal Markiewicz irlandzka lira-
bine Both, z ktéra sie ozenil. Pani Markie-
wiczowa stanela pozniej. jak wiadomoe, w
pierwszych szeragach niepodleglosciowego
ruchu irlandzkiego i zajela w nim {fednc 2
czolowych stanowisk, autor zad ,Dzikich
pol®, ostadlszy w Dublinie, zostal dyrekto-
rem teatru i zabral sie.. do pisania drama-
tow historycznych z przesztodci  irlandz-
kiei, popularyzujacych Idee walki z pano-
waniem angielskiem., Osobna a nictmmie;
ciekawa karte w zyciu Dunin-Markiewicza
stanowi udzial jego w wyprawie albanskici
ks. Wieda. W wojnie §wiatowej walczy
Dunin - Markiewicz iako oficer jednego z

huzarskich putkéw rosyiskich, odznaczajac .

sie niezwykla fantazja § mestwem. Okazic
do wykazania tych rycerskich zalet znalaz!
réwniez Dunin - Markiewiez w . 1920 pod
czas najazdu : bolszewickiego, gdy. spelnil
znakomicie swéj obowiazek Polaka i Zol-
nderza. W ostatriich latach autor LLillj pol
nych” przebywa przewaznie zagranica, od-
dajac sie swym zajeciom literackim i ar-
tystycznym, ktére sa tylko jednym. z prze-

W miejscowogei Dzierzazno, gminy Luémierz, powiatu fédzkiego, prze-

bywaly ma letniej kolonji dzieci poiskie z Gdarska, zaproszone do kraju

przez komitet kolonji. Dziatwa polska z Gdafiska odbyla wycieczke do

Lodzi, serdecznie i gcécinnie podein: owana przez miejscowe wiadze. Po-
wyzej widzimy fragment przyiecia dzieci polskich z Gdafiska.

jewOw bujnej, zZywotnej i bogatei indywi-
dualno$ci kresowej Markiewicza.

Po todzi i Krakowie popularnego ,,Szwej
ka"* wystawil rowniez warszawski Teatr
Polski, dajac inna, opracowana przez I.

Hemara, sceniczng wersje Haszekowskie-
go arcydziela. Rezyserowal ,Szwejka™® w
Warszawie p. Karol Borowski, zas tytulo-
wa roie powierzono arty$cie tei miary. co
Stefan Jaracz, ktéry z ,urzedowo uznane-
go c¢. k. idjoty“ uczynil majstersztyk talen-
to i aktorskiego kunsztu. Bardzo interesu-
jaco wérod szeregu wykonawedw rdl epi-
zodycznych zaprezentowal sie p. Wyrwicz
(jako ,stabsarzt®) znamy krakowski mono-
logista Ciekawe, pelne dobrych pomy-
stow, dekoracje stworzyl dla ,Szwejka® p.
Frycz. Przerébka p. Hemara posiada spore
wad i grzechéw; glownym z nich jest be-
daj pewna rozwleklo$é widowiska, czego
moznaby unikna¢ przez skondensowanie
akeji | niepowtarzanie tych samych sytu-
acyj. BadZ co badZ,.,.Szweik" bedzie nie-

watpliwie gwozdziem sezonu lstniego sto-

licy.

Z okazji wystawienia ,Szwejka* Boy-Ze
lefiski na lamach jednego z dziennikow war
szawskich przypomnial, czy raczej zwrocut
uwage na — polski typ Szweika, Widzi gou
Boy w ,Zyciorysie wlasnym robotnika‘
Jekéba — Wojclechowskiego  (czytanym
wérdd materjalow Polskiego Instytuty So-
ciologicznego), w ktérym autor w prostych
szczerych stowach opowiada historje. swej

stuzby woiskowej w. armjl niemieckiej, w .
- fortecy magdeburskiei, a pdézniej na fromcie;
zachodnim.  Historje te zaopatruje Boy - -

Zelefiski m. fin. w nastepujace komentarze:
wTo co czeski pisarz osiagnal sztuka, syn-
teza, stwarzajgc typ, tutal wyziera ku nam
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z tych kart zupelnie naturalnic. Typ jest
inny, powazniejszy; niema w Jakdbie nic z
rzekomego , idjotyzmu* Szwegjka; ale ten
chtop polski ze swaoja ufnoscia, uczciwioscia,
prostota, zdrowym chlopskim rozumem, sta
je sie takim samym odczynnikiem dla Iudz-
kicgo glupstwa, szalefistwa, Ibarbarzyf-
stwa, co bohater Haszeka; a komtrasty te
sq tem soczystsze, iz rodza sie pod jegd
piérem bez §wiadomosci. Jakéb Wojcie-
chowski opowiada te rzeczy maliwnie, jeduno
planowo, bez iromji, prawie bez oburzeniz,
igk chlop, przywylkly znosi¢ przemoc, mic-
dole, te odwieczne atrybuty jego chlopskiej
doli““, I w dalszym ciagu swych komen-
tarzy do pamietnika Jakdba Wojciechow-
skiegc Boy-Zelefiski podkre§la, ze droga
qnaszego Zywego Szwejka® — to clerpie-
nie, wspblczucie, czyn, mestwo zolnierskie
i zawsze Zywa wiara.. Istotnie, ciekawe
kontrasty w pordwnamiu z arcy-kpiarzem
i filutem — Szwejkiem czeskim.

Los teatru miejskiego w Lublinie zostal
juz w sposéb negatywny, niestety. przu-
sadzony. Ze wagledu na krytyczny stan

jinansowy miasta 1 niemoznedé udzielenia

“jakiefkolwiek subwencii oferemtom, ktérzy

zqdaja — procz zwolnienia od podatkdw,
subsydjum w wysokoéci od 50 do 100 tys
rocznie, — ‘magistrat m. Lublina postanowil
na  sezon biezacy teatr zamknaé., Je-

~ dnoczenie, istniejace w Lublinie ', Kol te-

atralne", pozbawione terenu do jakiejkol-
wiek dzialalnogci, rozwigzalo sie, W cstat-

niej chwili, otrzymujemy informacje z War-,

szawy, ze utworzylo si¢ tam zrzeszenie ar-
tystow,- ktérzy pod {lrmg ZASP 'gotowi sa
prowadzié teatr lubelski, nawet bez zadnej
subwencji gotéwkowej.

Delta.

‘“‘,; v

»Dzied Legjonéw* w kodzi uwro;z‘.ma‘i‘cwitly i oiywily liczne zawody sportowe, do ktérych nalezaly miedzy innemi biegi szta-
fetowe z udzialem duzej frekwencii uczestnikow. Na zdjeciach widzimy dwa fragmenty: na lewo na starcie, na

przed wyruszeniem.

Po zakoficzeniu biegu. Zwyciezcy uczestnicy iego na mecie
w Rudzie Pabjanickie].

2

Stant biegu ‘sztafetowego 'w dniu,Legionéw w Lodzi, 3 sferpnia
r. b. odby! sie z Placu Wolnoéci z miejsca, na ktérem stanfe w

niedatekiej przyszlosci pomnik Tadeusza Ko§ciuszki, Widzimy
powyiej uczestnikéw biegu ma starcie pod brama triumfalna.

To-3

prawo

Trasa biegu sztafetowego prowadzila z Placu Wolnegci, ul.

Piotr-

kowska i Szosg Pabjamicka do Rudy. Powyzej fragment biegu.

Na znak startera uczestmicy biegu wyruszaja na trase

z Placu Woalnoscl w ulice Piotrkowska.

Duzem powodzeniem cieszy sie w Eodzi impreza wyscigow
konnych, odbywajacych sie na torze Rudy Pabjanickie;.
Na zdjeciu moment biegéw,
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Zdjecia

wyzsze przedstawiajg dwa fragmenty z wielkiej rewji s

sportu robotniczege, udziad w

klubdw sportowych.
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wzielo 5 fabryeznych

St, Walasiewiczéwna, mistrzyni FPolsk!
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Ameryki,




Wied polska pod lazurowem niebem lata. na kanikula wywiodia z miasta znuzonych mieszkancow ma  pola 1 fald
ktéryeh cisza 1 plekno napawa beztroska. Tylko dla wsi upalne lato stalo sie okresem zmudney pracy przy  zmiwach
i zbiorach, Na zdjeciach widzimy dwa pogodne obrazki z Zycia wsi polskiei.

W okolicach Fodzi istnieje wiele zakladow przemystu cera-
micznego. Najwieksza za$ cegiclpia miedei sie w  migj~

scowosel Dabréwka pod Lodzia.  Zabundowania jei  widzimy Koscio! parafialny, wystawiony w roku 1781 na mic
POWYLE). ) dawnego drewnianego przez ksiezne Barbate: Sa«ngm?;ﬂ{bwa.

leres. lata. d ' - mile w parkach - miej-
skich, zajdujac w nich wiele rozrywek; jak 4o Widgithy g
zdjgciu powyzszem,

Olgres latd, dziatwa  Iodzka  spedza

Ciekawy moment ¢wicz ef gimnastycznych na kursie Oérodka Wychowa-
nia Fizyoznego w Warszawie.

JMecz* pitkarski, rozgrywany ma wlicy. Delatwa
w pogoni za pifka.

Na tormzu Rudy Pabjanic kief odbywaia sie wyécigi konne, cieszace sig du-

Aschner podezas meczi. zg frekwencia wikzéw. Na zdjecit fragment z biegu lkoni. :




PIERRE BILLOTEY.

OBRAZA.

Z podréd kobiet, jakie znam, Armanda
jest stanowczo jedna =z najpiekniejszych i
ntieomylnie najbardziej szezera, zajmujaca
i ozywiong.

Trudno pojaé, dlaczego ta mloda istota,
0 zywym temperamencie, zgodzila si¢ zo-
staé Zona p. Pilanx‘a, zastuzonego prezesa
wielu towarzystw, starszego od niej o lat
dwadzie$cia pieé. Na podobne pytan'c nu-
cuwa sie fatwa odpowiedZ, Ze rodzina Ar-
mandy miata stuszne powody, by pragnaé
tego mafzenstwa., P. Pilanx bowiem byt
‘pardzo bogaty. Dodaé nalezy, Z: Armanda
wydaje sie bardzo szczelliwa, nie stracifa
na humorze, a zyskata na blasku i $wiezo-
&ci cery, co jest zjawiskiem do$§d czestem
u miodych mezatek.

Jakkolwiek jestem przyjaciclem tej pa-
ry, kazdy przyzna¢ mi musi, Ze wbrew o-
goinemu prawidlu wyspiewuje na ich czes$é
pochwaly. Tem niemniej zgodzié sic nw-
sze, Ze oboje parfistwo Pilanx. obok wyhbit-
nych- zalet, posiadaja drobne wady — jak
rreszty wszyscy na dwiedle,..

P. Pilanx Zycie swoje dzieli na dwie za-
sadn'cze czeScl: polowe czasu .2 mu
sen, polowe — jedzenie. Przy podobnym
fryee zyeia doszed! do niebywailej tuszy,
niedozwalajacej mu schylaé sie po coskol-
wiek, cholby to by! banknot tyvsigciren-
kowy.

Co do Armandy, je$libym si¢ cémielit
jei co$ zarzucié, bylby to zwyczal naglego
wytracania z kontenansu meiczyzn Simia-
toscia twej mowy i dziwacznemi pytatia
mi. Niejeden iuz znalazl sie w klopesie, co
odpowiedzieé tej pieknej kobiccie -— uczci-

wos¢ ktdrej jest miezaprzeczains -- nie wie.

dzac zarazem czy dalej prowadzid rozmo-
we¢ w tym samym. tonie. Prosze jednzk
‘wziaé pod uwage, ze 1w Armanrdy iz moze
byé mowy o trywialnodcl. Poprostu od-
znacza sie ta sama dosadng na‘wnoscia mo-
wy, jakiei uzywaty masze prahabki.

Niedawno p. Pilanx, stwierdzikszy, zie
tyie coraz bardziej, zdecydowal ri¢ uslu-
chaé lekarza, doradzajgcego mu wody X.
Paristwo Pilanx wyjechali, aby w {em
przyjemnem zdrojowisku spedzié kitka ty-
godnd. -

Juz pierwszego rtana po przyjezdzie I
zainstalowaniu sie w hoteln zdrojowym spo
tkali panstwa Vertel. zacre malzeistwn,
ktérzy takze prnzyjechali do X. dla kiracii
odtfuszczajacei. Vertel i Pilanx, dawni
przyjaciele. nie widzieli sie od ‘at szesna-
stu.

Po odnowieniu znajomosdci ‘wizajem Opo-
wiedzieli sobie swoje dzieje od roku 1914.

Dzieje stawme dla Pilanx‘a, kiéry zostal
multfmiljonerem. Dzicje przykre, mawed ©

smutne dla Vertel'a, zasohnego dawniej W
pieniadze, Itére stopnialy, jak Snieg na

sloficn.  Jednak zawsze jeszoze coé z nich
pozostalo.

Vertel'owie ponadto w Paryzu mieil
dwudziestoczteroletniego syna, o ktdrym
glosili cuda. Chlopiec ten -— jak untrzymy-
wall — byt doskonatodciq uosobiona, wzo-
rem cnoty, wyksztalcenia i dobrego wycho
wania... Pomimo to wegetowat bez stawy,
rogzglosu i korzyécl u Izaaka Markissona.
pomniejszego bankiera w Paryzu.

Oczywiécie z chwila, gdy Vertel‘owie
odnalezli bogatych Pilanx‘ow, stalo sie ja-
sne dla nich, ze los nasumal im wspamiala
vkazje zdobycia $wietnej karjery dla syua
ich, Aleksandra, Wystarczato, by Pilanx
dal miodemu czlowiekowi posade w jednem
z wieclkich swoich zakladéow przemysto-
wych.

Vertel — ojciec, po dtuzszem zachwala-
nin zalet syna, blagal Pilanx‘a o zatrudnie-

nie u siebie tego godnego podziwu milo:

dziefica.

Pilanx przedewszystkiem nadal policz-
ka, jak chetnie to robfa ludzie otyli, a na-
stepnie o$wiadczyl:

— Czemu nie? Zrobie to chetnie, lecz
chcialbym poznaé twego syna, zamim ce$
postanowie.

Aleksander, zawezwany depesza, Przy-

byl nazajutrz do X... Rodzice jego juz ni
dworen pouczyli go o widokach, jakie o-
twieraly sie dla niego.
- — Moje dziecko, -— rzekla mn matka, —
los tw(i spoczywa w wlasnych twych re-
kach. Wszystko zalezy od wrazenda, jakie
zrobisz na pp. Pilanx. Sa to dawniejsi
przyijaciele twego -ojca, lecz traktowaé ich
musisz z wielkim szacunkiem, poniewaz sa
znacznie bogatsi od nas.

— Matka twoja ma stuszno§é — dodal
p. Vertel. — Powiem ci jeszcze, ze Pilanx’
owie wiecej maja milionéw niz skromnodci

Proba ze sceny milosnej do jxe;dnego
z filméw diwiekowych. (Z za kulis
atelier ,Paramount” w Hollywood).

Jesli cheesz co$ uzyskadé od tych parwem-
suszéw, traktnj dich jak waine osobistosoi.
z nalezytym szacunkiem.

— Nie obawiajcie sie, — zapewnial A-
leksander. — Dam sobie rade.

Aleksander zyskal uznanie Pilanx'ow.
Znaé¢ byfo, ze im sie podoba. Aleksander
howiem odznacza sie sympatyczna powierz
chownosdcia. przystoinem obliczem § milym
elosem, ktorego stucha sie z przyjemnosciq
" Pa pierwszej rozmowie prezes wielu
towarzystw zainteresowal sie przyszioécis
mmicdziefica. a pani Pilanx bez mysli ubocz-
nej stwierdzita:

— Ten maly jest czarujacy.

Pilanx, Zegnajac Aleksandra, odwiad-
czyt laskawie:

— Zajd# pan do-mnie jutro z rana o Os-
mej. Przejdziemy sig razem i pogadamy.

Aleksander nie zapomnial o wyznaczc-
nem mu spotkaniu i nazajutrz, w czasie
przepisanym, zeszed! z piatego pietra, gdzie
mieszkat, na pierwsze, ktoére zajmowali
Pilanx‘owie,

Zwrdcil sie do stuzacego i po odebraniu
informacii zapukat do pokoju, jaki mu
wiskalzano.

— Prosze wejsé — odezwat sie jakis
glos. T Aleksander wiszed!.

Tutaj witasnie thkwi okropmos$é calej tej
historji: pokdj tem nie byl pokojem pama
Pilanx‘a, lecz Armandy.

Armanda wubierata sie. Jeszcze w kom-
binacji tylko, naciagala poiiczoche.

—Ach! to pan! — zawolala zdziwiona.

— Myslatam, Ze to sluzaca...

Aleksander, miast tlumaczy¢ sie 1 wyisé,
stanat jak wryty, bez stowa, zmieszany
swa mimowolng miedyskrecija.

Niewystraszona wcale, pigkna pani Pi-

lanx zauwazyla przerazona mine biednegc’

chlopca. Zal jej go byto i rzekla mu mile

— Co to? Tak to pana wzburzyto, 7Ze
zastate§ mmie 'w tym stroju.. Nie jest tak
nieprzyzwoity znowil..,

W stowach tych Aleksander wyldzmwal
wymowke. Chcial sie broni¢ i z gestem
gwaltawnego zaprzeczenia odpowiedzial:

— O nie, Weale nie jestem wzburzony!
Przysi¢gam to pani na rodzicéw moich. Za-
nadto panig szanuje...

Nie dokofczyl. Armanda podniosta pamn-
tofelki z ziemi i rzucita niemi w Aleksan-
dra, krzyczac:

— Jest pan grubjaninem! Czlowiekiem
‘bez wychowania! Precz mi z oczu!- Pro-
szg juz wiecej nie zwracaé sic do mmie.
ani do mego meza! Zaraz go uprzedze!

Nieszczesny Aleksander uciek!, drapiac
sie w glowe, Z rozpacza widzial rozwia-
nie sie swych nadziei i poczynal rozumiec.
ze ‘okazaniem nadmiernego- szacunku brutil
vie obrazil piegkna pania Pilanx. =

Odbito w drukarni ,,Kurjera ¥.6dzkiego".

‘L6dZ, dnia 17_semni71930 roku.
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ch oraz Wojewddzki Komitet Opieki nad Dzieémi Wychodzcow urzadza kadego roku kolenje
Jedna z podobnych kolonij miescifa si¢ w miesiacu bipcu b. . w majatku DzierzaZno, w po-
dzieci polskie z Gdafiska, Dzieki staraniom kom ietu dziatwa fa zwiedzila réwniez Lodz;
uczestnikow  kolondE.

Zwiazek Obrony Kreséw Zachodni
letnie idla dzieci Dolskich z Niemiec.
wiecie todzkim. Na kolonii tej przebywaly m |
odzie miala miedey dnmemi mozno$é zapoznania sie z przemystem krajowym. Zdjecie nasze przedstawia
‘ wraz z ‘wychowawcani.





